A e S e i S

Llst za Solo in dom.

of G o #ﬁ‘: =3 e

Izhaja vsak mesee po celi poli, Velja za eelo leto v tiskarniei in po
poiti 1 gld. 850 ke, nov. dn., #a pol leta 80 Kr. nov, do.
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Kaksnih meemb bi bilo treba, da bi se slo-
venske ljndske 3ole na tisto narodni podlagi
osnovale?

Spigal Jos. Nadkupsici

V 6. lisiu ,<Tovarsa* smo brali izverstin sostavek: .Kaj
naj se uéi v nasih ljudskih solah.* — Kratek je, ali kdor
ga razumé, najde v njem polne knjige. Pisal ga je moz, kieri
namesto Sirokega zZitnega polja naj holjo moko tega zita o krat-
kem za pokus podaja. — Naj bo tudi meni pripuscéeno, da
kratko odgovoerim na zgoraj postavijeno vprasanje!

Nase narodne ljndske Sole so za narod, (o je, za Slo-
vence. Ako se toraj hoée, da jih narodne imenunjemo, moramo
Jim podeliti naj bolj poglavitno stvar narodnosti, in ta je jezik,
nas gladki in premili slovenski jezik, duli naroda in naj drajsi
dar hozji. — Zatega voljo moramo naj pred skerbeti, da hodo
nase Sole zunaj in znotraj osnovane na podlagi nasega mater-
nega jezika, to je, da bodo slovenske. Ze napisi na sol-
skih hisah, na pojedinih razredib, zapisniki, razredbe ucencov,
povabila k oéitnim preskusnjam, Solski red, solske postave i, L.
d. naj bi se vse napravljalo v slovenskem jeziku. — Kar se pa
tide solskih knjig, moramo povedati, da sedanje danasnjim ter-
jatvam niso v vsem ugodne. — Kerséanski nauk naj bi se ueil
po vseh razredih éisto po slovenski., Boga poznavali naj se
otrok vadi v tistem jexiku, ki ga je z naj pervo materinsko
hrano v sé zajemal. Olroka siliti, da si, namesto Boga v svo-
jem jeziku poznavati, le ptuji nemski jezik v glavo vbijatimora,
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in se k temu znabiti se s palico sili, je gotove velik greh zo-
per élovesko natoro in zdaj tudi zoper postave nasega sl. mi-
nistersiva, kiero nam veli, rekot: Nirgends soll die
deutsche Sprache, wo sie nieht Mutterspra-
che ist, als Mittel zur Erlernung derselben
beim Religionsunterrichte angewendet wer-
denl®

Kje so ¢asi, ko smo se vecidel vsi fresli, kadar nas je
¢akala palica (Staberle), Kker se biblijske povesinice dobro po
nemski nismo nauéili! — —

Molitve v Soli in cerkveno petje naj ofroci Bogu, svojemu
ljubemu odetu, vselej prinasajo v svojem milem, domacem jeziku,
kteri jim naj pred in naj gorkeje navdaja s poboznostjo nedol-
Zne serca.

Dalje svetujem, da naj bi bile tudi vse druge knjige za
ljudske sole éisto slovenske, ne pa z nemséino name-
gane. Tako naj bi se sostavil slovenski Abecednik in se
imenoval poéetnica (Fibel): ravno tako naj bi se osnovalo
tudi pervo in drugo berilo s slovnisko doklade na koncu
po izgledu hervaskih in nemskih solskih knjig.#) Samo raz-
delkov nam ni treba preveé, temué le toliko, da Sola dosese
svoj namen. —

Tretje slovniske berilo za 4. razred pa naj bi bilo e bolj
popolnoma.

Tudi steviliti ali rajtati naj bi se uéilo po slovenski. Ako
mora otrok nemsko nalogo naj pred na slovensko prestavljati,
da jo more prav razumeti in zrajtati, je to pofrata éasa in ne-
potrebno glusenje za uéenca. — Tako bi slovenski jezik, kieri
naj bi bil povsod za kerscanskim naukom na pervem mestu,
dosegal éasoma svoje zaZeljene pravice.

Kaj pa z nems¢ino? Tudi nemskega jezika naj se ucenci
uéé v poglavnih Solah, toda po pameti, da jih ne bo merzlica
stresla, kadar bi se jim naznanilo, da se bodo plujega jezika
uéili. — Mi postene Nemce spostujemo, jih ljubime, in njih
jezik se nam me pristudi, ée se ga previdno uéimo. Le to nam
merzi, ¢e nam kdo nemséino silama tlaéi v glave, — naj drajso
domaéo re¢ — nas mili materni jezik — pa zatira in uniéuje.

%) Pervo in drugo elovensko berilo smo ravoo kar dobili. Kn]lienost
tega lista ji naznanja. Vredn.
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Posteni Nemei tudi ne mislijo in ne delajo tako, temué tudi
spostujejo nase pravice; saj drugace bi ne bili omikani ljudje.
¢e bi ne ljubili svojega bliznjega,

Nemski jezik naj bi tedaj nikakor ne spodrival slovenske=
ga, temué naj bi se naravno, to je, na narodni pedstavi in
prav praktiéno néil, ne pa samo s subimi, nerazumljivimi nem-
Skimi pravili, s penitencom, s palico i. t. d. — V (retjem raz-
redu poglavnih 3ol naj bi uéenci dobili 1. del praktiéne slovnice
nemskega jezika, in sicer vse po slovenski z lahkimi nemskimi
vajami, da bi jih ofroei prestavljali in se v slovnici za nemski
jezik wrili. 'V cetertem razredu naj bi se jim dal 2. del prakl.
slovnice za nemski jezik s pridjanim nemskim berilom. Ravno
tako naravno naj bi se uéenci tudi éasoma vadili kaj po nem-
ki spisovali; in stavim, da bi se ve¢ nauéili, kakor ée bi se
jim uéitelj vedno grozil s palico in z drugimi neslanimi] kazni-
mi. Ako se otroci v poglavni soli le toliko nemskega. jezika
nauéé, da se nekolike pripravijo za obsirneji uk, kteri jih
¢aka v visjih Solah, ée gredo naprej, — je poglavna Sola
zastran nemskega jezika prav dosti storila, in veé se od nje
tirjali ne more®) Kdor pa se hoée nemskega jezika bolj na
tanko uéiti, naj se ga posebej uéi. Ljudska sola mora skerbeti
za splosno sredo vsega naroda, ne pa za nase posamezne
nemeéune, kteri nikaker ne morejo razumeli, da bi bilo prav,
ée ni vse od glave do nog ,deutsch®.

Nektere vodila dobrega unditelja,

Dobri uéitelj poznd na tanko imenitnost svojega poklica;
on dobro vé, da so mu dragi biseri v skerb in varstvo zrodeni,
in da mu je Z njimi tudi zrocena osoda prihodnjega naroda.
Utitelj je toraj rejnik in vodnik mladih cerkvenih in derzav-
ljanskih udov, ktere mora pripravijati, da postajajo dobri kri-
stijani in derzavljani.

Dobremu ucitelju pa ni dosti, da le svojo nalogo pozni,
ampak si tudi prizadeva, da svoje dolznosti zvesto spolnuje.
Ravnd se, postavim, po fakih le vodilih:

*) Skuénja nas uéi. da samn poglavan &ola. naj ke nemcuje kolikor
more, uaiih deckov ne fzuri v nembeini twliko, da bi jim Kaj pride Koristila,
¢e potem #olo ma kel obesijo, Yredn,



